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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

ENSEMBLES D'APPAREILLAGE A BASSE TENSION -

Partie 1: Régles générales

AVANT-PROPOS

La Commission Electrotechnique Internationale (CEI) est une organisation mondiale de normalisation
composée de l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEIl). La CEl a
pour objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans les
domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEIl — entre autres activités — publie des Normes
internationales, des Spécifications techniques, des Rapports techniques, des Spécifications accessibles au
public (PAS) et des Guides (ci-aprés dénommés "Publication(s) de la CEI"). Leur élaboration est confiée a des
comités d'études, aux travaux desquels tout Comité national intéressé par le sujet traité peut participer. Les
organisations internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec la CEl, participent
également aux travaux. La CEI collabore étroitement avec I'Organisation Internationale de Normalisation (ISO),
selon des conditions fixées par accord entre les deux organisations.

Les décisions ou accords officiels de la CEl concernant les questions techniques représentent, dans la mesure
du possible, un accord international sur les sujets étudiés, étant donné que les Comités nationaux de la CEl
intéressés sont représentés dans chaque comité d’études.

Les Publications de la CEIl se présentent sous la forme de recommandations internationales et sont agréées
comme telles par les Comités nationaux de la CEI. Tous les efforts raisonnables sont entrepris afin que la CEI
s'assure de I'exactitude du contenu technique de ses publications; la CEl ne peut pas étre tenue responsable
de I'éventuelle mauvaise utilisation ou interprétation qui en est faite par un quelconque utilisateur final.

Dans le but d'encourager l'uniformité internationale, les Comités nationaux de la CEl s'engagent, dans toute la
mesure possible, a appliquer de fagon transparente les Publications de la CEl dans leurs publications
nationales et régionales. Toutes divergences entre toutes Publications de la CEIl et toutes publications
nationales ou régionales correspondantes doivent étre indiquées en termes clairs dans ces derniéres.

La CEI elle-méme ne fournit aucune attestation de conformité. Des organismes de certification indépendants
fournissent des services d'évaluation de conformité et, dans certains secteurs, accedent aux marques de
conformité de la CEI. La CEIl n'est responsable d'aucun des services effectués par les organismes de
certification indépendants.

Tous les utilisateurs doivent s'assurer qu'ils sont en possession de la derniére édition de cette publication.

Aucune responsabilité ne doit étre imputée a la CEIl, a ses administrateurs, employés, auxiliaires ou
mandataires, y compris ses experts particuliers et les membres de ses comités d'études et des Comités
nationaux de la CEl, pour tout préjudice causé en cas de dommages corporels et matériels, ou de tout autre
dommage de quelque nature que ce soit, directe ou indirecte, ou pour supporter les colts (y compris les frais
de justice) et les dépenses découlant de la publication ou de I'utilisation de cette Publication de la CEIl ou de
toute autre Publication de la CEl, ou au crédit qui lui est accordé.

L'attention est attirée sur les références normatives citées dans cette publication. L'utilisation de publications
référencées est obligatoire pour une application correcte de la présente publication.

L’attention est attirée sur le fait que certains des éléments de la présente Publication de la CEIl peuvent faire
I’objet de droits de brevet. La CEl ne saurait étre tenue pour responsable de ne pas avoir identifié de tels droits
de brevets et de ne pas avoir signalé leur existence.

La Norme internationale CEIlI 61439-1 a été établie par le sous-comité 17D: Ensembles
d'appareillages a basse tension, du comité d'études 17 de la CEl: Appareillage.

Cette deuxiéme édition annule et remplace la premiére édition parue en 2009, dont elle
constitue une révision technique.

Cette deuxiéme édition inclut les modifications techniques importantes suivantes par rapport
a la derniere édition de la CEl 61439-1:

e révision des conditions de service de I'Article 7;
e de nombreuses modifications apportées aux méthodes de vérification de I'Article 10;

e modification de la vérification individuelle de série concernant les distances
d'isolement et les lignes de fuite (voir 11.3);
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adaptation des tableaux de I'Annexe C et de I'Annexe D aux exigences révisées et aux
méthodes de vérification;

révision des exigences CEM de I'Annexe J;
déplacement des tableaux de I'Annexe H a la nouvelle Annexe N;
nouvelle Annexe O avec recommandation sur la vérification de I'échauffement;

nouvelles Annexe P avec une méthode de vérification de la tenue aux courts-circuits
(intégration du contenu de la CEI/TR 61117);

mise a jour des références normatives;

revue éditoriale générale.

Il convient de noter que, lorsqu'une référence datée a la CEIl 60439-1 apparait dans une autre partie de la

série CEl 60439 de normes d’ensembles qui n'a pas encore été transposée dans la nouvelle série CElI 61439, la

norme a

nnulée CEl 60439-1 continue de s'appliquer (voir aussi I'Introduction ci-aprés).

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
17D/441/FDIS 17D/446/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant

abouti

a I'approbation de cette norme.

Dans cette norme, les termes figurant en petites capitales sont définis a I’Article 3.

Les commentaires concernant des pratiques nationales différentes («dans certains pays...»)
sont contenus dans les paragraphes suivants:

5.4
8.2
8.3
8.3
8.4
8.5
8.6
8.8
9.2
10.
10.

2
2
3
2.3
5
.6

11.5.4
11.5.6.1

Annexe L

Annexe M

Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 2.

Une liste de toutes les parties de la série CEl 61439, présentées sous le titre général
Ensembles d'appareillage & basse tension, est disponible sur le site web de la CEI.
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Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant la date de
stabilité indiquée sur le site web de la CEIl sous "http://webstore.iec.ch"” dans les données
relatives a la publication recherchée. A cette date, la publication sera

* reconduite,

* supprimée,

* remplacée par une édition révisée, ou
*+ amendée.

IMPORTANT - Le logo "colour inside" qui se trouve sur la page de couverture de cette
publication indique qu'elle contient des couleurs qui sont considérées comme utiles a
une bonne compréhension de son contenu. Les utilisateurs devraient, par conséquent,
imprimer cette publication en utilisant une imprimante couleur.
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INTRODUCTION

Le but de la présente norme est d’harmoniser autant que la pratique le permet, I'ensemble
des regles et des exigences de nature générale qui sont applicables aux ensembles
d'appareillage a basse tension (ENSEMBLES) afin d'obtenir I'uniformité des exigences et de la
vérification pour les ENSEMBLES et pour éviter toute vérification nécessaire selon d'autres
normes. L'ensemble des exigences relatives aux différentes normes applicables aux
ENSEMBLES qui peuvent étre considérées comme d'ordre général ont ainsi été rassemblées
dans la présente norme de base avec des aspects spécifiques dont la portée et I'application
sont étendues, par exemple, I'échauffement, les propriétés diélectriques, etc.

Pour chaque type d'ensemble d'appareillage a basse tension, seules deux normes principales
sont nécessaires pour déterminer toutes les exigences et toutes les méthodes
correspondantes de vérification:

— la présente norme de base désignée sous l'appellation « Partie 1 » dans les normes
particulieres couvrant les différents types d'ensembles d'appareillage a basse tension;

— la norme particuliere applicable a un ENSEMBLE désignée ci-aprés également sous
I'appellation norme d'ENSEMBLE applicable.

Pour qu'une régle générale s'applique a une norme d'ENSEMBLES particuliére, il convient que
celle-ci soit citée explicitement en indiquant le numéro de l'article ou du paragraphe
correspondant dans la présente norme avec la mention « Partie 1 » par exemple, « 9.1.3 de
la Partie 1 ».

Une norme d'ENSEMBLE particuliére peut ne pas exiger et donc ne pas renvoyer a une régle
générale lorsque cette régle n'est pas applicable ou elle peut ajouter des exigences si la régle
générale est considérée comme inappropriée dans le cas particulier traité, mais elle ne peut
pas introduire de divergences sauf si une justification technique importante est donnée dans
la norme d'ENSEMBLE particuliére.

Lorsque dans la présente norme des références de mise en correspondance sont faites a un
autre article, la référence doit s'appliquer a l'article considéré tel que modifié par la norme
d'ENSEMBLES particuliére, le cas échéant.

Les exigences de la présente norme qui sont sujettes a un accord entre le constructeur
d'ENSEMBLES et I'utilisateur sont rassemblées a I'Annexe C (informative). Cette liste facilite
également la fourniture des informations sur les conditions de base et les spécifications
supplémentaires de ['utilisateur afin de permettre la conception, la mise en oceuvre et
I'utilisation correctes de I'ENSEMBLE.

Pour la nouvelle série restructurée CEI 61439, les parties suivantes sont prévues:

[

CEI 61439-1: Regles générales

O

)
) CEIl 61439-2: ENSEMBLES d'appareillage de puissance (ENSEMBLES EAP)

) CEI 61439-3: Tableaux de répartition (en remplacement de la CEl 60439-3)
)

)

o O

CEI 61439-4: ENSEMBLES de chantiers (en remplacement de la CEl 60439-4)

)

CEIl 61439-5: ENSEMBLES pour la distribution d’énergie électrique (en remplacement de la
CEl 60439-5)

f) CEIl 61439-6: Canalisations préfabriquées (en remplacement de la CEI 60439-2)
g) IEC/TR 61439-0: Guidance to specifying ASSEMBLIES (disponible en anglais uniquement)

Cette liste n'est pas exhaustive; des parties supplémentaires peuvent étre élaborées en
fonction des besoins.
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ENSEMBLES D'APPAREILLAGE A BASSE TENSION -

Partie 1: Régles générales

1 Domaine d’application

NOTE 1 Dans la présente norme, le terme ENSEMBLE (voir 3.1.1) est utilisé pour désigner un ensemble
d'appareillage a basse tension.

La présente partie de la série CElI 61439 formule les définitions et indique les conditions
d'emploi, les exigences de construction, les caractéristiques techniques et les exigences de
vérification pour les ensembles d'appareillage a basse tension.

La présente norme ne peut pas étre utilisée de maniére isolée pour spécifier un ENSEMBLE ou
dans le but d'établir la conformité. Les ENSEMBLES doivent étre conformes a la partie
applicable de la série CEI 61439, a partir de la Partie 2.

La présente norme s'applique, uniquement lorsque la norme d'ENSEMBLES applicable I'exige,
aux ensembles d'appareillage a basse tension (ENSEMBLES) tels que décrits ci-aprés:

— ENSEMBLES dont la tension assignée ne dépasse pas 1 000 V en courant alternatif ou
1 500 V en courant continu;

— ENSEMBLES fixes ou mobiles avec ou sans enveloppe;

— ENSEMBLES destinés a étre utilisés avec des équipements congus pour la production, le
transport, la distribution et la conversion de I'énergie électrique et la commande des
matériels consommant de I'énergie électrique;

— ENSEMBLES congus pour étre utilisés dans des conditions spéciales d'emploi, par
exemple, a bord de navires et de véhicules ferroviaires, sous réserve que les autres
exigences spécifiques correspondantes soient respectées;

NOTE 2 Les exigences supplémentaires relatives aux ENSEMBLES a bord de navires sont couvertes par
la CEl 60092-302.

— ENSEMBLES congus pour I'’équipement électrique des machines sous réserve que les
autres exigences spécifiques correspondantes soient respectées.

NOTE 3 Les exigences supplémentaires relatives aux ENSEMBLES faisant partie intégrante d'une machine
sont couvertes par la série CEl 60204.

La présente norme s’applique a tous les ENSEMBLES qu’ils soient congus, fabriqués et vérifiés
a I'unité ou qu’ils constituent un modéle type et soient fabriqués en quantité.

La fabrication et/ou 'assemblage peut étre réalisé(e) par un tiers qui n'est pas le constructeur
d'origine (voir 3.10.1).

La présente norme ne s’applique pas aux appareils considérés individuellement et aux
composants indépendants, tels que démarreurs de moteurs, fusibles-interrupteurs, matériels
électroniques, etc. qui sont conformes aux normes de produit les concernant.

2 Reéférences normatives

Les documents de référence suivants sont indispensables pour I'application du présent
document. Pour les références datées, seule I'édition citée s’applique. Pour les références
non datées, la derniére édition du document de référence s'applique (y compris les éventuels
amendements).
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